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LA LEYENDA DEL PRESTE JUAN

o fué la menos viva y profunda de las im-
presiones que en la imaginacién aven-
turera de los portugueses producian las
navegaciones y descubrimientos de los
espafioles, la exaltada idea de que en las

regiones indeterminadas del Oriente habia

s “‘M una cristiandad oculta, cuyo emperador y

S rapa se denominaba el Preste Juan.

Sabido es que en los primeros siglos de la Iglesia, el pa-

triarcado copto de Alejandria tenfa bajo su gobierno las

Iglesias de la Etiopia y la Nubia. Remontando el valle del

Nilo, habfase internado el cristianismo hasta el Africa cen-

tral, y pasado de alli 4 las Indias. Sabemos también cudnto

exageraba el patriarca de Alejandrfa, en sus luchas con la
Iglesia de Constantinopla, la importancia de aquellas nacio-
nes cristianas de la Etiopia y la Nubia, las cuales, segtin él,
podian poner en campafia 100.000 caballos y otros tantos
camellos, y desviar el curso del Nilo, esterilizando de este
modo el Egipto. Sébese igualmente que en el siglo 1v, 4
causa del cisma alejandrino, la Iglesia de Etiopia se separ6
del gremio cristiano y quedé como perdida para Europa durante un perfodo de mil
afios, hasta que, en el siglo xv1, acabaron por desencantarla los portugueses 2.

En ello influyeron las conquistas de los drabes, quienes, avasallando toda el Afri-
ca mediterrdnea, aislaron por varias centurias, de la civilizacién europea, las regio-
nes orientales, cuya penetracién habia sido progresiva desde el tiempo de Alejandro
Magno. Tan sélo cuando la marea drabe comenzo 4 refluir, surgieron de nuevo los
antiguos recuerdos, avivados por la codicia de las Indias doradas: thesauris arabum et
divitiis Indiae.

1 Inicial copiada de un cédice de mediados del siglo xv.

2 Gibbon, Decline and fall, etc. C. XLVII, 6.
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Consta que en 1145 se tuvo en Europa la primera noticia de un potentado orien-
tal, cristiano nestoriano, 4 quien se daba el nombre de Preste Juan. Este tal, que ya
habfa batido 4 los persas, no vacilaria en baiar hasta Jerusalem para combatir 4 los sa-
rracenos y favorecer con su auxilio d los cristianos.

Asi lo dijo un obispo de Siria que habfa ido 4 Roma 4 implorar la proteccién de
Eugenio 1II '. En 1237, la indicacién de las Indias aparece ligada al Preste Juan, en
una carta, en que el prior de los frailes misioneros de Tierra Santa decfa 4 Gregc-
rio IX, refiriéndole los servicios prestados al cristianismo per sus religiosos en dife-
rentes partes de Asia: « Hemos recibido muchas letras del patriarca nestoriano, 4
quien obedecen la grande India, el reino del Preste Juan y las tierras vecinas del
Oriente.

En el Atlas cataldn de 1374, publicado en Paris en 1838, vese entre las palabras
« Africa» y «Nubia» la figura de un emperador coronado, empufiando el cetro, y al
lado esta leyenda: «... de Sarrayns, ciutat do... est... de Nubia. Esta tos temps em
guerra e armes com crestians de Nubia, qui son so senyoria de I'emperador de Etiopia
de la terra do preste Johan.»

Tal era la confusa noticia que 4 fines del siglo x1v se tenfa de la Abisinia y de su
soberano.

No es de admirar, por tanto, que, efectuada la conquista de Ceuta en 1413,
el infante D. Enrique, para quien aquel hecho de armas iniciaba la descubierta
del mundo robado al conocimiento de Europa por la expansién de los drabes, su-
pusiese que podria llegar, 4 través del Africa, 4 los estados del Preste y 4 las In-
dias. Restablecer las relaciones entre dos pueblos cristianos, serfa el mejor medio
de ultimar el exterminio de los moros, empresa tradicional de los pueblos penin-
sulares.

En la segunda mitad del siglo xv, pese 4 la dilatada serie de trabajos realizados
durante ella, poco 6 nada se adelanté respecto al conocimiento exacto de la Abisinia.
Se buscaba por todas partes al Preste y no era posible encontrarle. Se reconocio todo
el litoral del Africa occidental, y las pesquisas resultaban infructuosas. En 1488, vino
en persona 4 Lisboa el rey negro de los jolofos de Guinea, 4 pedir el protectorado
portugués y el establecimiento de misiones, y tanto estos misioneros como los que
en 1491 se establecieron en el Congo, é igualmente los indigenas que Bartolomé
Dias llevé consigo en el viaje en que doblé el cabo de Buena Esperanza, tenian en-
cargo particular de internarse en el pafs para descubrir los caminos del legendario
imperio escondido en el repliegue superior del Africa oriental.

Compréndese, pues, facilmente, que estas tentativas no eran mds eficaces que las
del infante D. Enrique, practicadas medio siglo antes, por la vfa de Marruecos. No
obstante, un embajador del rey de Benim, llegado & Lisboa, informé 4 D. Juan IT de
que més alld de su pafs, cosa de doscientas cincuenta leguas al Oriente, habfa un
principe muy poderoso, llamado Ogané, de quien el rey de Benim era vasallo. Tales

1 Fleury, Hist. Eclesidst., Go, § 10, an. 1145.
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circunstancias afiadia el embajador y de tal modo describfa los ritos y ceremonias de
aquella corte, que D. Juan Il sospech6 que se trataba del Preste 1. Pero no podia ser;
las afinidades notadas entonces explicanse hoy corrientemente por la arabizacién, que
se hizo extensiva 4 todos los pueblos del Africa central. :

De esta sospecha vino, sin embargo, la orden dada por el rey 4 Bartolomé Dias
de que en las tierras que fuese descubriendo «dejase ciertos negros y negras, que ya
industriados llevaba consigo, 4 fin de que por ellos llegase 4 noticia del Preste Juan
el deseo que el rey sentia de conocerle y tener con él amistades» 2. Al mismo tiempo
despachaba por tierra emisarios que debfan caminar 4 través del Egipto y de la Siria,
en demanda del encantado negus. El primero de estos emisarios parece haber sido un
fraile, Antonio de Lisboa, quien por desconocer la lengua drabe no pudo pasar de
Jerusalem. Siguiéronle otros, sin mayor fortuna 3, hasta que en 1487 partieron para
Oriente, por la via de Népoles, Pero da Covilhan y Alfonso de Paiva.

Entretanto, llegaba 4 Lisboa un emisario singular que llené de contentamiento el
dnimo de D. Juan II; era Lucas Marcos, sacerdote etiope, recién venido de Abisinia,
que habfa ido 4 Roma 4 besar el pie de Inocencio III, y 4 quien el Papa, después de
tenerle en el colegio de San Esteban de los Indios, despaché para Lisboa, recomen-
dado al monarca. Es de presumir el agrado con que serfa acogido el enviado del
propio Preste, que 4 contar de tantas decenas de afios excitaba la curiosidad nacional,
formando con su leyenda un nicleo, 4 cuyo alrededor se habfan tejido tan grandes
empresas y enlazado tan maravillosas esperanzas.

Paiva y Covilhan mientras ocurrfa esto, seguian su viaje de Népoles 4 Rodas, y de
Rodas 4 Alejandrfa. En Egipto se incorporaron 4 las caravanas de Fez y Tlemecen,
caminando como mercaderes en direccién 4 Tur, desde donde pasaron 4 Suakin, y de
alli 4 Adén. En Adén se separaron; Paiva para internarse en la Abisinia y Covilhan
para alargarse 4 la India. Convinieron en que de regreso se encontrarfan en el
Cairo.

Paiva después de penetrar en la Abisinia, muri6 4 la vuelta en el Cairo, donde su
compaiiero recibié al llegar la noticia del fallecimiento. Habfa recorrido Covilhan to-
da la costa del Malabar y hecho la travesfa del Océano Indico hasta Sofala.

No descansaba en Lisboa D. Juan II. Visto lo que tardaban las nuevas de Paiva
y Covilhan, despaché dos judios, el rabino Abraham de Beja y José de Lamego, con
cartas para el Cairo.

Con ellos se avisté Covilhan en la capital del Egipto musulmdn; escribié las res-
puestas para D. Juan II, y las mandé por José de Lamego. Decfa en ellas al rey,
que sin duda alguna se llegaria 4 la India por el camino de Africa, y que el encan-
tado Preste no podia ser otro sino el soberano de Etiopia. Pretenden algunos que
con esta respuesta envi el viajero una carta del Océano Indico. Participaba ademds

1 Barros, Década 1, 3, 4.
2 Goes, Chron. d’el rey D, Manoel, 1II, 58.
3 44, §d

S

il
e
iz
e




REVISTA ILUSTRADA 63

al rey de Portugal que, en cumplimiento de sus érdenes, iba 4 partir de nuevo para
visitar Ormuz y el golfo Persico, y buscar después al Preste Juan, ya que Paiva ha-
bfa muerto sin contar lo que debia de haber visto.

Acomparfiado por el rabino Abraham, Covilhan salié, en efecto del Cairo para
Adén; de aqui siguié 4 Ormuz, volvié al mar Rojo, visit6é la Meca, el Sinai, Tur, y
ltimamente Zeila, desde donde se interné en Abisinia. De Ormuz, despaché con
cartas para Portugal 4 su compafiero.

En 1490 lleg6 4 la corte del rey abisinio que se llamaba entonces Escauder 6
Alejandro.

Recibiéronle bien y con agasajo los abisinios, mds no le permitieron marcharse,
antes, por el contrario lo retuvieron, forzdndole 4 establecerse en Etiopia, donde
contrajo matrimonio. All{ vivia atn en 1526, al tiempo de la embajada de D. Ro-
drigo de Lima 1.

Parece que después en el periodo de ocho afios comprendido entre la llegada de
Covilhan 4 Abisinia y el viaje de Vasco de Gama, hubo todavia otras expediciones
en busca del Preste Juan; pero de tales viajes no se tiene mas noticia que la conte-
nida en estas palabras del cronista: «y después fueron otros con muchos gastos que
el Rey hizo en elloy 2.

En 1497 parti6 de Lisboa Vasco de Gama; al afio siguiente navegaba por el Océano
fndico. En Mozambique obtuvo noticias del Preste Juan. «Nos dijeron que el Preste
Juan estaba cerca de allf, y que tenia muchas ciudades 4 lo largo del mar, y que los
moradores de ellas eran grandes mercaderes y tenfan grandes naos, pero que el Preste
residfa muy al interior, 4 donde no se podia ir sino en camellos 3.» Tres afios m4s
tarde, Pedro Alvares Cabral, el descubridor del Brasil, 4 su vuelta de la India, dej6
dos exploradores en Melinde, recomenddndoles que trabajasen por llegar hasta la
Abisinia. En 1507, Tristdn da Cunha desembarca en el mismo punto otros tres en-
viados por el rey D. Manuel con cartas regias para el soberano abisinio: no logran
penetrar en el interior, y al siguiente afio, el nuevo gobernador Albuquerque los
transporta al cabo Guardafu, por donde consiguen al fin arribar 4 la corte del Pres-
te Juan en que 4 la sazén gobernaba la emperatriz Helena, durante la minoridad de
su nieto David. Esta misién determiné la venida 4 Portugal del embajador Mateo,
«trayendo carta de Helena, abuela de David, Precioso Juan, emperador de los etiopes,
a4 D. Manuel de Portugal, escrita en 1509 4.»

Alcanzdbase, al cabo, el tan deseado conocimiento de la nacién del Preste; pero
se consegufa cuando ya nada importaba para el fin que le habia dado tanto valor en
otro tiempo: para el descubrimiento del camino de la India. Estaba ya trazada la de-
rrota por el cabo de Buena Esperanza, y el legendario emperador del Oriente, jefe

1 V. Goes, Chron. d’el rey D. Mancel, pass., y en general los cronistas de los Descubrimientos, Barros,
Correia, Castanheda, etc.
Rezende, Chron. de D. Jodo II, LX.

3 Roteiro da viagem de V. da Gama, ed. Herculano (2.* cd.), pig. 25.
4 Goes, Chron. d’el rey D. Manoel.
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de una cristiandad perdida, no pasaba de ser un principe barbaro encastillaco en la
aspereza de las montafas del Africa superior.

Sometida la India, Alfonso de Albuquerque concibié el plan grandioso del imperio
oriental portugués. Tomada Goa, tenfa el Malabar seguro; la conquista de Ormuz le
daba la clave de las comunicaciones con Persia y el Asia Central; la conquista de
Malaca garantizaba su predominio en las relaciones con el extremo Oriente. En
cuanto poseyese Adén y las puertas del estrecho de Bab-el-Mandeb, imperaria so-
bre la derrota del mar Rojo, esto es, sobre las relaciones con el Egipto y Europa.
Tendria en la mano las llaves de todas las puertas de Oriente, seglin entonces se
decia.

Compréndese pues la importancia que atin debfan de alcanzar, después de descu-
bierta la India, el Preste Juan y su leyenda, una vez que la Abisinia ocupaba una de
las mdrgenes de aquel mar Rojo que en la otratenfa 4 Adén, punto estratégico, codi-
ciado en vano por Alfonso de Albuquerque. No es de extrafiar, esto considerado, el
entusiasmo con que en 1512 acogié el gobernador al moro bautizado Mateo, cuando
éste venfa camino de Portugal enviado por el Preste Juan. Inmediatamente lo despa-
ché para el reino *. ‘

Pasados tres afios en 1515 volvié Mateo de Portugal para la India, acompaiado
por el cronista Duarte Galvao embajador del rey y portador de riquisimos presentes.
Ya habia muerto Albuquerque, y gobernaba la India Lopo Soares 2.

Embarcado en Goa para el mar Rojo, en 1517, muere Galvao en el camino de
Massauah, y se quedan tres ailos mds, Mateo y el P. Francisco Alvares, esperando
ocasién de continuar el viaje 4 Etiopia 3.

Por tltimo, en 1520, gobernando la India Diego Lopes de Sequeira, va la em-
bajada 4 Massauah, donde desembarca y es propiciamente acogida por el barnegaes
6 sea por el sultdn vasallo del emperador abisinio.

En el mismo punto, en que ahora 4 vueltas casi de cuatro siglos, han iniciado los
italianos la ocupacién de Abisinia, en Massauah, el gobernador portugués desem-
barcaba al embajador Mateo, de regreso de Portugal con D. Rodrigo de Lima,
enviado del rey, 4 quien acompafiaba una comisién compuesta de quince personas.
Entre éstas iba el P. Francisco Alvares, compafiero de Duarte Galvio 4.

A la vuelta de esta embajada al reino, el P. Alvares escribié y publicé su Verda-
deira informagao das terras do Preste Foao das Indias (1540) 5. Stpose entonces
positivamente lo que habia de verdad en la leyenda que desde fines del siglo xit
ocupaba la imaginacién de Europa. El libro del P. Alvares desperté tal curiosidad
que muy pronto fué traducido al castellano (Amberes, 1557, Zaragoza, 1561, To-

1 Correia. Lendas da India, II, 325 4 8; afo 1512.

2 Ibid. pdg. 499; an. 1517.

3 Ibid. pig. 464, 5; an. 1515.

4 Ibid, pdg. 583 4 7; an. 1520.

5 Fué reimpreso Gltimamente este libro, ya rarisimo, en una edicién fac simile de la imprenta Nacional de
Lisboa, 1889.
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ledo, 1588), al alemdn (Eisleben, 1566), al francés (Amberes, 1558; Parfs, 1674)
y al italiano (Venecia, 1550).

Asi qued6 disipada la leyenda del Preste Juan. En pos de ella, guiados como por
un espejismo se habfan aventurado en el camino de la India, descubriéndolo al cabo,
los portugueses. Al fin se vi6 que nada significaba el Preste para la existencia de
nuestro dominio oriental, y las esperanzas que en su protectorado cifraba Alfonso de
Albuquerque resultaron tambien infundadas, porque no dependia de la Abisinia, el
imperio sobre el mar Rojo y sobre el estrecho de Bab-el-Mandeb. No ‘habiendo
conseguido los portugueses ocupar Adén y Socotora, para tener las llaves del
estrecho, su imperio maritimo en la India quedd siempre 4 merced de las incursiones
de turcos y egipcios, quienes impunemente aparejaban en el mar Rojo sus escuadras.

Esta fué, notoriamente, una de las pri'ncipales causas de la instabilidad y la corta
duracién del imperio portugués en la India.

Ovriveira MARTINS
Lisboa, 18¢z.
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